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T¥icet pét let Ustavu bohemistickych studii

Ustav bohemistickych studii, ktery dnes na Filozofické fakults Univerzity Karlo-
vy v Praze zabezpecuje vyuku Cestiny pro cizince, vznikl oficialné 1. anora 1978, ato
jako vysledek snah tehdejSich normalizatort zajistit vedouci tlohu Komunistické
strany Ceskoslovenska na tomto pracovisti a zajistit i plnohodnotny ideové politicky
vliv na jeho pracovniky i studenty.

Ustav slovanskych studii vznikl, jak uz bylo konstatovano (srov. Hasil 2013,
s. 232-237) slou¢enim odd¢leni ¢estiny pro cizince pii katedie ¢eského a slovenského
jazyka UK FF a katedry Letni Skoly slovanskych studii; jeho nazev byl odvozovan
pravé z nazvu Letni Skoly, kterd ptivodné méla ve svém programu vedle bohemis-
tickych studii i vyuku ruského jazyka a také dalSich slovanskych jazyku, predev§im
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slovenstiny, luzické srbstiny a dalSich. Letni $kola slovanskych studii a i novy tstav
mély studovat bohemistiku v $ir§im slovanském kontextu.
Personalni slozeni oddéleni ¢estiny pro cizince pii katedie ¢eského a slovenského

jazyka bylo ve $kolnim roce 1978/1979 nasledujici: vedouci oddéleni: V. Sustalova;

tajemnik odd&leni: M. Séra; ¢lenové odd&leni—odborni asistenti: F. Cermak, K. Fili-
pova, J. Holub, J. Hronek, J. Luttererova, L. Novakova, J. Sedldkova, M. Séara, V. Sus-
talova, Z. Svamberk. A. Trnkova.'

V Ustavu slovanskych studii ve $kolnim roce 1979/1980 pracovali: feditel: Jaro-
slav Tax; zastupce feditele: Jan Petr; vedouci tajemnik: Jaroslav Porak; tajemnici:
K. Filipova, Jan Kuklik; &lenové ustavu — docent: J. Tax; odborni asistenti: F. Cermak,
K. Filipové, J. Holub, J. Hronek, J. Luttererova, L. Novéakova, J. Sedlakovéa, M. Sara,
V. Sustalova, Z. Svamberk a A. Trnkova; odborni pracovnici: Vladimir Landa, Vlasta
Skubalova; externi tajemnik LSSS: Vladimir Blazek.”

Milan Séra pozdg&ji na udalosti konce sedmdesatych let minulého stoleti vzpo-
minal takto:

Paradoxné doslo i k tomu, ze nékteré zasahy normalizatorti ptinesly v kone¢ném u¢inku
néco, co jejich autofi rozhodné nezamysleli. To byl pfipad katedry ¢estiny pro cizince, ktera
méla byt pro nespolehlivost svého vedeni i vétSiny fadovych pracovnikii zrusena. Po jistém
vahani byla stranicka kontrola zaji$téna jinak. Katedra byla slou¢ena s Letni $kolou a oboji pos-
taveno pod jednotné vedeni dvou nejosvédeengjsich ‘kadri” fakulty. Tak vznikl Ustav bohemis-
tickych (v oné dobé ,.slovanskych™) studii. Tim byly v8echny programy oboru ¢estina pro ci-
zince, praveé tak jako pedagogickd i vyzkumna kapacita soustiedéna na jednom pracovisti.
Okolnost, ze nové vedeni dbalo hlavng na politicky dozor a programové ignorovalo slozku od-
bornou, se projevila jako blahodarna. Stranou nevitané pozornosti a pii jakési mrzuté
piehlizivosti mohla byt rozvijena prace, ktera pfispivala k rozvoji oboru (Sara 1997, s. 8-9).

V sedmdesatych a osmdesatych letech minulého stoleti byly prohloubeny meto-
dologické a pedagogické zasady oboru ¢estina jako cizi jazyk, ustalila se organizacni
forma vyuky jak bohemistu, tak i nebohemisti a stazisti a postgraduantu, v téze dobé
byly napséany ucebnice pro ruzné typy kursu, které byly a mnohé z nich dodnes jsou
pouzivany pfti vyuce nejen na prazské Filozofické fakulté, ale i na zahrani¢nich bohe-
mistickych pracovistich. Cviceni z ceské mluvnice A. Trnkové’, kolektivni Textovd
cvicebnice ceského jazyka I, II', Czech for Beginners J. Holuba®, Ceskd slovni zdsoba

' Dle Seznamu piednasek FF UK na 3k. rok 1978/1979. Seznamy piednasek jsou ulozeny
v Archivu Univerzity Karlovy v Praze (AUK).

% Dle Seznamu piednasek na ¥k. rok 1979/1980.

* Alena Trnkova, Cviceni z ceské mluvnice (upravené vydani), ISV, Praha 1998.

* Alena Trnkova (ed.) a kol., Textovd cvicebnice ceského jazyka I, IT (upravené vydani), ISV,
Praha 1994.

? Jan Holub, Czech for Beginners, SPN, Praha 1978.
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a konverzacni cviceni 1. Luttererové®, Ucebnice cestiny na zdkladé rustiny 1. Poraka’,
Slovni zdsoba I' V. Sustalové®, Slovni zdsoba I K. Filipové a Z. Svamberka’ & Cviceb-
nice ceStiny pro zahranicni studenty-nebohemisty I a Il 7. Svamberka'® jsou toho
nezvratnym dikazem. Koncem osmdesatych let vznikla i kolektivni Zdkladni uceb-
nice ¢eStiny sumarizujici pedagogické i lingvodidaktické zkuSenosti ¢lent tohoto pra-
covistd". Vye uvedené ulebnice, ale i n&kolikadilny Slovnik ceské frazeologie
a idiomatiky, jehoz autorsky kolektiv tvotili ptedevs$im ucitelé oddéleni cestiny pro ci-
zince, vytvorily zaklad mezinarodni prestize dne$niho Ustavu bohemistickych studii,
jako specializovaného pracovisté pro vyzkum a vyuku ¢estiny jako ciziho jazyka.

V sedmdesatych letech se i ustalila podoba pétiletého oborového studia cestiny
pro cizince. Studium se realizovalo v podstaté jako dvouoborové v kombinaci ¢esky
jazyk a literatura pro cizince a obecna jazykovéda. Slozku obecné lingvistickou peda-
gogicky zajistovali pracovnici tehdejsi katedry obecné lingvistiky a fonetiky, nékteré
ptednasky z jazykovédné bohemistiky poslouchali zahrani¢ni studenti spole¢né se
studenty ¢eskymi a piednaseli je pracovnici katedry ¢eského a slovenského jazyka,
ostatni jazykovédné prednasky, seminaie a vyuku v praktickych jazykovych kursech
zabezpecovali pracovnici Ustavu slovanskych studii. Vyuku eské literatury pIng sa-
turovali vyucujici tehdejsi katedry Ceské a slovenské literatury (seminaft ¢eské litera-
tury prvni poloviny 20. stoleti vedl J. Tax): zahrani¢ni studenti poslouchali pfednasky
z Ceské literatury spolecné se studenty ¢eskymi,'? seminafe viak vétsinou méli sa-
mostatné."” Ustalila se i podoba kursi pro staZisty a postgraduanty.

¢ Jitina Luttererova, Ceskd slovni zdsoba a konverzacni cviceni, (upravené vydani), ISV,
Praha 2003.

7 Jaroslav Poréak, Ucebnice Cestiny na zdkladeé rustiny, SPN, Praha 1977.

8 Vlasta Sustalova, Slovni zdsoba I, Univerzita Karlova, Praha 1980.

° Filipova Kamila, Svamberk Zden&k, Slovni zdsoba II, Univerzita Karlova, Praha 1982.

19 7denek Svamberk, Cvicebnice cestiny pro zahranicni studenty-nebohemisty I, Karolinum,
Praha 1991 (poprvé 1981); Svamberk Zdenck, Cvicebnice cestiny pro zahranicni studenty-ne-
bohemisty I1, (upravené vydani), Karolinum 1996.

! Frantisek Cermak, Jan Holub, Jii Hronek, Milan Sara, Zdkladni ucebnice cestiny IV,
SPN, Praha 1987. Pozdg&ji bylo toto skriptum revidovano a znovu publikovano jako Frantidek
Cermak, Jan Holub, Jifi Hronek, Milan Sara, David Short, Czech. A multi-level course Jfor ad-
vanced learners I, II, Masarykova univerzita, Praha, Brno, Londyn 1993,

'2 P¥itomnost zahrani¢nich studenti-bohemistii ve spolegnych seminafich s rodilymi mlu-
v¢imi mize byt a mnohdy i je z didaktického hlediska velmi pfinosna, zahrani¢ni studenti totiz
vnadeji do vyuky ,.pohled z druhé strany”, zvn¢jsku na problematiku ¢eského jazyka, literatury
i kultury.

3 K promé&nam vyuky &eské literatury na Ustavu slovanskych studii (a pozdgji na Ustavu
bohemistickych studif) blize viz Hasil, 2011, s. 191-197.
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Je tfeba ovSem také konstatovat, Ze vedeni nového tstavu reprezentované pie-
svéd¢enym komunistou Jaroslavem Taxem si bylo védomo, Zze vyuku zahrani¢nich
bohemisti museji zajist'ovat zkuSeni odbornici a dobii ucitelé s dostatkem pedago-
gickych zkusenosti, proto nikdo z dosavadnich ¢lent Gstavu nemusel fakultu k neli-
bosti normaliza¢niho vedeni univerzity opustit.

Az v prubéhu osmdesatych let odeslo do dichodu nékolik pracovnikii oddéleni
&estiny pro cizince, nebot dovriili diichodovy vek (V. Sustalova, J. Sedlakova, J. Lut-
tererova) a na jejich mista nastoupili novi mladi u¢itelé (Radoslava Kosova— pusobici
na Gstavu jen kratce, Jii Hasil, Martin Skivan, Milan Hrdli¢ka, Jitka Sonkova, Jifi
Pesicka):; oddéleni posilil i zkuSeny pedagog v oboru ¢estina pro cizince Antonin
Bytel.

V zati 1989 odesel do diichodu J. Tax a feditelem tstavu se stal J. Kuklik. To uz
ale pozvolna ..pukaly ledy™ a bliZil se listopad 1989.

Po sametové revoluci nastal velky rozmach zajmu o ¢estinu a ¢eskou kulturu
prakticky v celém sv&t& a jak napsal M. Sara, ,bylo vie pfipraveno” (Sara 1997, s. 9),
aby mohl Ustav slovanskych studii tento zijem uspokojovat. Proménilo se sloZeni
studentti oborového studia, ve velkém piestali studovat zdjemci o ¢estinu z tzv. rozvo-

jovych zemi a objevili se studenti pievazné evropsti a studenti z USA. Brzy po same-

tové revoluci enormné vzrostl pocet studentti v kursech pro stazisty a postgraduanty,
kteti piijizdéji studovat ¢estinu v semestralnich, ¢i dvousemestralnich kursech. Bylo
tomu tak proto, ze vzrostl pocet meziuniverzitnich dohod a zvysil se i pocet reci-
pro¢nich studentt, ktefi pfijizdéli na zakladé mezistatnich kulturnich dohod. Pos-
tupné se rozs§itil i pocet studentt piijizdéjicich v ramci programu SOKRATES/ERAS-
MUS, CEEPUS a stipendistt Visegradského fondu, ale i studentti z USA. Na tyto sku-
te¢nosti bylo tieba reagovat zvy$enim mist v kursech pro staZisty a postgraduanty.
Na pocatku devadesatych let rozsitil ustav nabidku kursa ¢estiny pro cizince
o placeny intenzivni dvousemestralni program nazvany Ceska studia— Czech Studies.
Kurs byl od poc¢atku koncipovan tak, aby jeho frekventanti ziskali uceleny soubor
poznatki a dovednosti o Ceském jazyce a Ceské literatuie a kultuie. Zpocatku se kurs
skladal ze Sestnacti hodin tydné, v posledni dobé byl tento pocet zvysen na dvacet ho-
din. Mnozi ze studenti po absolvovani Ceskych studii byli prijati na Seské vysoké
Skoly a pokracovali dal ve studiu. Nektefi 7 nich i na oboru ¢estina pro cizince. Pro-
gram Ceska studia si za dobu své existence vydobyl znagnou presti7 a stal se mezi
zahrani¢nimi z&jemci o Ceskou kulturu a Cesky jazyk vyhleddvanym programem.
V neposledni fadé se stal i vitanym zdrojem finanénich prosttedk pro tstav i fakultu.
V roce 1991 pracovnici Ustavu slovanskych studii na své schiizi dosli k zavéru, ze
by bylo dobfe tstav piejmenovat tak, aby jeho jméno Iépe vystihovalo jeho pravé pe-
dagogické i vyzkumné poslani. Dékan UK FF dne 23. Cervence 1991 vyjadfil svuj

322



souhlas s navrhovanou zmé&nou a pfejmenoval Gstav na Ustav bohemistickych
studif."

V prubéhu devadesatych let doslo k dal$im personalnim obménam. A. Bytel odjel
na lektorat na Hankuk University v Seoulu v Jizni Koreji a po navratu do vlasti zacal
pracovat v Ustavu jazykové a odborné piipravy UK, bohuzel viak kratce na to nahle
zemiel. J. Sonkova nasledovala svého manzela, ktery ziskal pracovni misto v USA,
M. Skiivan pedagogickou praci na univerzité opustil a F. Cermak se stal feditelem
nové zalozeného Ustavu Ceského narodniho korpusu UK FF (sviij pedagogicky tva-
zek ale nadale realizuje v Ustavu bohemistickych studif). Do diichodu odesli
7. Svamberk, J. Hronek, K. Filipova, 1. Novakova i M. Saraa A. Trnkova, externi pe-
dagogickou spolupraci ukonc¢il E. Vejvoda.

V sobotu 22. srpna 2009 uprostied 53. béhu Letni Skoly slovanskych studii nece-
kané zemfel ve véku 69. let profesor Jan Kuklik. Dékan fakulty proto jmenoval fedite-
lem Ustavu bohemistickych studii M. Hrdlicku a feditelem Letni $koly slovanskych
studif J. Hasila.

Ustav bohemistickych studii se zabyva soucasnym Seskym jazykem a deskou kul-
turou s dirazem na jejich pedagogickou prezentaci zahrani¢nim studentim bohemis-
tiky. Clenové Gistavu proto velkou pozornost vénuji studiu sou¢asného Geského jazyka
ve vSech jeho stylovych vrstvach, pfedevsim se zaméfuji na korpusovy vyzkum bézné
mluveného jazyka, na popis ¢eské frazeologie a idiomatiky a na stratifikaci dnesni
¢estiny. Pracovnici ustavu se rovnéz soustied’uji na vyzkum ceskych Siroce chapa-
nych redlii (na odraz ¢eské kultury a historie v soucasné ¢estiné) a na jejich lingvodi-
daktickou aplikaci ve vyuce ¢estiny pro cizince. Podstatnou ¢ast védecko vyzkumné
ginnosti UBS v nedavné historii ptedstavoval popis tirovni &eského jazyka podle Spo-
le¢ného evropského referenéniho ramce pro jazyky, v dne$ni dobé se ustav soustied’u-
je na vytvoteni lingvodidaktického popisu gramatiky ¢eského jazyka pro cizince a na
konfrontacné zaméieny vyzkum ¢estiny v ramci slovanskych jazyku. Néktefi ¢lenové
ustavu se zabyvaji i vyzkumem testovani jazykovych znalosti a aplikaci poznatku
7 této oblasti do praxe. UBS se v neposledni fadé soustied’uje na rozvijeni didaktiky
Cestiny jako ciziho jazyka a na tvorbu ucebnic a u¢ebnich materiali pro vyuku ¢estiny
pro cizince na riiznych urovnich i zaméteni (od vyuky vysokoskolské aZ po nizkopra-
hové kurzy).

V nejnovéjsi etapé historie oboru cestiny pro cizince byla vytvofena fada
asp&snych ucebnic, které reprezentuji soucasnou odbornou tGroven Ustavu bohemis-
tickych studii. Uved’'me kupiikladu kolektivni Cestinu pro stiedné a vice pokrocilé"

" Dopis dekana FF UK je ulozen v archivu Ustavu bohemistickych studii na FF UK.
15 Jana Bischofova, Jiti Hasil, Milan Hrdlicka, Jitka Kramatova, Cestina pro stredné a vice
pokrocilé, Karolinum, Praha 1997, tieti pfepracované vydani 2011.
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doplnénou Pracovnim sesitem', uebnici Nebojte se cestiny Any Adamovidové'”,
kolektivni téidilnou ugebnici Basic Czech I, 11, 111 '3, kolektivni utebnici Cestiny pro
mirng a stiedné pokrogilé na zakladd némeiny Brdna jazyka ceského oteviend'’,
skriptum Vybor z textii k déjindm ceského mysleni J. Kuklika a J. Hasila® a Z tradic
Ceské kultury H. Hasilové a J. Hasila®'.

V neposledni fad¢ je tieba téZ zminit vyzkumné projekty, které byly zaméfeny na
vyzkum oboru ¢estina jako cizi jazyk a na jejichZ feSeni se vyznamnou mérou podileli
pracovnici Ustavu bohemistickych studii. Piedevsim to bylo zpracovani popisu tzv.
prahové urovné B1 cestiny jako ciziho jazyka, vedoucim autorského kolektivu byl
M. Sara®, a popisu arovné B2, tento projekt vedl J. Holub®. Oba popisy jsou souasti
projektu podporovaného MSMT CR, ktery zafadil &estinu a Ceskou republiku v evro-
pském kontextu mezi staty, jez v ramci Spolecného evropského referencniho rdamce
pro jazyky* jednotné popisuji a vyucuji dany jazyk jako cizi a testuji jazykové do-
vednosti cizinc, ugicich se cizi jazyk. Reeni tohoto projektu nesporn& prispélo
k posileni odborné prestize Ustavu bohemistickych studii v o¢ich mezinarodni bohe-
mistické vefejnosti. Stejné tak jako korpusové zpracovani Slovniku bézneé mluvené
cestiny. ktery vznikl za vedeni prof. F. Cermaka ve spolupraci s Ustavem Ceského
narodniho korpusu; &leny autorského kolektivu byli ugitelé Ustavu A. Adamovidova,
J. Peditka a v po&ateni fazi pripravy rukopisu i J. Sonkova®. M. Hrdli¢ka je autorem
nékolika monografii zabyvajicich se &estinou jako cizim jazykem.? J. Hasil publiko-

16 Jana Bischofova, Jiti Hasil, Milan Hrdlicka, Jitka Kramatova, Pracovni sesit k ucebnici
Cestina pro stredné a vice pokrocilé, Karolinum, Praha 1999.

7 Ana Adamovicova, Nebojte se cestiny, Karolinum, Praha 2005.

¥ Ana Adamovicova, Darina Ivanovova, Basic Czech I, Karolinum, Praha 2006; Ana Ada-
movic¢ova, Milan Hrdli¢ka, Darina Ivanovova, Basic Czech II, Karolinum, Praha 2007; Ana
Adamovicova, Milan Hrdli¢ka, Basic Czech I1I, Karolinum, Praha 2010.

' Jiti Hasil, Eva Hajkova, Helena Hasilova, Monika Zielinski, Brdna jazyka ceského
oteviend, Karolinum, Praha 2007.

2 Jan Kuklik, Jiti Hasil, Vybor z textit k déjindm ceského mysleni, Karolinum, Praha 2000.

! Helena Hasilova, Jiti Hasil, Z tradic ceské kultury, Karolinum, Praha 2004.

2 Sara Milan a kol., Prahovd tiroveii — cestina jako cizi jazyk, CEP, Strasburk 2001.

% Jan Holub a kol., Cestina jako cizi jazyk. Urovein B2, MSMT CR v nakladatelstvi Tauris,
Praha 2005.

2 Kol., Spolecny evropsky referencni ramec pro jazyky [Sesky preklad], Univerzita Palacké-
ho, Olomouc 2002.

 Frantisek Cermak a kol., Slovnik bézné mluvené cestiny, Karolinum, Praha 2007.

¢ Milan Hrdligka, Predlozky ve vyuce cestiny jako cizihovjazyka, AUC, Philologica, Mono-
graphia CXXXYV, Karolinum, Praha 2000; Milan Hrdli¢ka, Cestina jazyk cizi, ISV, Praha 2002;
Milan Hrdli¢ka, Gramatika a vyuka cestiny jako ciziho jazyka. K prezentaci gramatiky ceského
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val monografii o interkulturnich aspektech mezikulturni komunikace.*” A znovu v té-
to souvislosti pfipomenime kolektivni ¢tytdilny Slovnik ceské frazeologie a idioma
tiky™®, jehoz posledni dil vysel nedavno.

Ustav bohemistickych studii a jeho predchidce (tj. Ustav slovanskych studii) také
pravideln¢ pofada mezindrodni sympozia o ¢estiné jako cizim jazyku, na nichz do-
chazi k mezinarodni vyméng& zkudenosti z vyuky &estiny jako ciziho jazyka.” Pra-
videlné jsou vydavany sborniky obsahujici ptispévky pronesené na téchto sympo-
ziich.*° Tyto sborniky spolu s tradiéni sbornikovou fadou Predndsky z ... béhu Letni
Skoly slovanskych studii jsou vitanymi ptirastky nejen ¢eskych odbornych knihoven,
ale je o n¢ zajem i v zahranici, kde propaguji dobré jméno prazské bohemistiky a vy-
tvafeji obraz o celkové urovni spoledenskych véd v Ceské republice.’

Ustav bohemistickych studii p&stuje &etné styky se zahrani¢nimi bohemistickymi
pracovisti.

Nejdelsi tradici ma pravdépodobné spolupotadani tzv. Berlinského Bohemica/
/Slovacica, intenzivniho ¢trnactidenniho kursu ¢eského nebo slovenského jazyka,
ktery se konal pravideln¢ od roku 1990 do roku 2012 v zafi na Humboldtové¢ univer-
zit¢ v Berlin¢. Na kurs navazovala tydenni exkurse do Prahy. Na vyuce v Berling se
kromé berlinskych bohemisti v riznych letech podileli J. PeSicka, M. Hrdlic¢ka,
J. Kramétova, J. Bischofova, K. Filipova a J. Hasil, ktery se spolupodilel i na organi-

Jazyka v ucebnicich cestiny pro cizince, AUC, Philologica, Monographia CL.VII, Karolinum,
Praha 2009; Milan Hrdlicka, Kapitoly o cestiné jako cizim jazyku, ZapadoCeska univerzita
v Plzni, Plzen 2010.

7 Jiti Hasil, Interkulturni aspekty mezikulturni komunikace, Acta Universitatis Purkynianae
165, Studia Didactica, Univerzita Jana Evangelisty Purkyn&, Usti nad Labem 2011.

8 Frantisek Cermak a kol., Slovnik ceské frazeologie a idiomatiky I, T1, TTT 1, 2, Academia,
Praha 1983, 1988, 1994, 1V. dil, I.eda, Praha 2009 (nakladatelstvi I.eda v r. 2009 vydalo cely
slovnik jako komplet).

29 7 atim posledni z t&chto sympozii se konalo od 13. do 17. srpna2013, sbornik referati pred-
nesenych na tomto setkani by mél vyjit do konce roku 2013.

30K ol., Materidly ze sympozia o bohemistice v zahranici, ed. Jaroslav Tax, SPN, Praha 1979;
kol., Materidly ze 1. sympozia o bohemistice v zahranici, ed. Jaroslav Tax, Univerzita Karlova,
Praha 1980; kol., Cestina jako cizi jazyk III. Materidly z III. mezindrodniho sympozia Cesky
Jazyk a literatura v zahranici, ed. Jaroslav Tax, Karolinum, Praha 1990; kol., Cestina Jjako cizi
Jazyk 1V. Materidly ze 4. mezindrodniho sympozia o cestiné jako cizim jazyku, eds. Jan Kuklik,
Jifi Hasil, Univerzita Karlova, Praha 2002; kol., Cestina jako cizi jazyk V. Materidly z V. me-
zindrodniho sympozia o cestiné jako cizim jazyku, eds. Jan Kuklik, Jifi Hasil, Euroslavica, Praha
2008; kol., Cestina jako cizi jazyk VI. Materidly z VI. mezindrodniho sympozia o cestiné v zahra-
nici, eds. Milan Hrdli¢ka, Jifi Hasil, Euroslavica, Praha 2012.

*! Prvni dil shornikové fady Predndsky z XX. béhu Letni skoly slovanskych studii vysel z 9.
béhu a zatim posledni z béhu 56.
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zaci kursu. Pravidelné t€Z dochéazi k vyménnym kratkodobym prednaskovym poby-
tam pedagogii UBS a Ustavu slavistiky Humboldtovy univerzity.

Ve $kolnim roce 2009/2010 vystila uzka spoluprace mezi UBS a Ustavem slavis-
tiky na Univerzité v Lipsku v podepsani programu PRIMUS — BACHELOR PLUS,
na némz se podili i Univerzita ve Vratislavi (Wroctaw). Jde o spole¢ny program
uréeny studentiim bakalaiského studia oboru zépadni slavistika lipské univerzity fi-
nancovany némeckou organizaci Deutsche Akademische Austauschdienst. Lip$ti stu-
denti tak maji v prib¢hu jednoho roku moznost absolvovat nad ramec své povinné
vyuky jesté ¢tyti tydenni bloky intenzivni jazykové vyuky Cestiny a Ctyfi tydenni blo-
ky intenzivni jazykové vyuky polStiny. V nasledujicim roce stravi jeden semestr na
univerzité¢ ve Vratislavi a jeden na univerzit¢ v Praze. Vyuku ceStiny v Lipsku
zajiStovali a zajistuji Z. Hajickova, J. PeSicka a J. Hasil. Kromé toho probiha uzka
spoluprace UBS a Ustavu slavistiky v Lipsku i ve védecké oblasti a realizuje se i mo-
bilita ucitelska.

Pedagogicka mobilita je rozvijena i mezi univerzitnimi bohemistickymi praco-
visti v Rezné (Regensburg), ve Vidni, v Santiagu de Compostela, v Bruselu a v ne-
posledni fad¢ i ve Lvové a v Kyjevé, v Plovdivu a také v Sheffieldu, v Gentu, v Oslu,
v Tampere a také v Kogicich a Bratislavé.

Za zminku stoji také ucebnice, které vznikly ve spolupraci se zahrani¢nimi bohe-
mistickymi pracovisti, napiiklad s Humboldtovou univerzitou v Berling v SRN*%,
s univerzitami v Kyjevé a ve Lvové na Ukrajing® a s Hankuk University v Seoulu
v Jizni Koreji*.
tofi Ceského jazyka. V minulosti tak naptiklad A. Trnkova ptednasela na Lomonoso-
vove univerzit¢ v Moskvé a L. Novakova na univerzité v Pekingu. Na Hankuk Uni-
versity v Soulu v Jizni Koreji pusobili A. Bytel, J. Bischofova, J. Kramaiova a J. Pe-
Sicka, na Humboldtové univerzité v Berliné pracoval jako lektor J. PeSicka, ktery

32 Jif{ Hasil, Helena Hasilova, Cteni o Ceské republice, Humboldt-Universitéit zu Berlin,
Berlin 1997; Hana Adam, Eva Ho$nova, Milan Hrdli¢ka, Petr Mare§, Krok za krokem I, Hum-
boldt-Universitiat zu Berlin, Berlin 1998.

* Oksana Antongnko, Jifi Hasil, Helena Hasilova, Nad'a Lobur, Olga Palamarduk, Kultura
Ceského ndroda — tradice a soucasnost, Nakladatelstvi Lvovské Frankovy univerzity, Lvov
2006, druhé podstatné piepracované vydani 2010; Olga Palamar¢uk, Nada Lobur, Jiti Hasil,
Yecoka mosa ona yrkpainyie, 1. dil, Vydavatelstvi Lvovské narodni univerzity Ivana Franka,
Lvov 2011,

** Jana Bischofova, Antonin Bytel, Kyuchin Kim, Ceskd kultura, HUFS, Seoul 2000; Jana
Bischofova, Kwon Jae-il, Osobnosti c¢eské kultury, HUFS, Seoul 2001; Jana Bischofova, An-
tonin Bytel, Kwon Jae-il, Ceské redlie, HUFS, Seoul 2003; Jitka Kramarova, Kyuchin Kim,
Ceskd literatura ve 20. stoleti, HUFS, Seoul 2003.
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stravil jeden rok jako lektor i na univerzité ve Franfurtu nad Mohanem. Na Svobodné
univerzité v Bruselu pusobil M. Hrdlicka. V Tokiu putsobi jako lektorka ¢eského
jazyka M. Gebhartova.

V oblasti védecko vyzkumné prace v soucasnosti ¢i v nedavné minulosti pracov-
nici UBS participovali, resp. participuji na ndkolika projektech, napt. Vyskum a vzde-
lavanie na UPJS — smerovanie k excelentnim eurdpskym univerzitam (Expert);
Nabyvéani druhého jazyka u rodilych mluvéich rustiny v ¢eském prostiedi ve srovnani
s némeckym; Moderni mluvnice ¢eStiny pro studenty magisterskych a doktorskych
programu filologickych oborii a Cestina v afazii. Clenové ustavu se aktivng spolu-
podileli na projektu Inovace vzdélavani v oboru ¢estina jako druhy jazyk (tvorba tzv.
zékovského korpusu), nositelem tohoto projektu byla Technicka univerzita v Liberci.
Nékteti téz autorsky piispéli k vytvoteni metodické prirucky pro nizkoprahové kurzy
Cestiny (ve spolupraci s Asociaci ucitelt ¢estiny jako ciziho jazyka a organizacemi
Clovek v tisni, SOZE a CIC). Jini se zapojili do prepracovani zkousky z Sestiny pro
7adatele o trvaly pobyt (A1) a do vypracovani specifikaci pro novy format zkousky
k trvalému pobytu (A2). Probihaji také intenzivni prace na dokonceni vyzkumu, jehoz
pfedmétem je zkoumani receptivnich znalosti blizce ptibuzného jazyka (Jak rozuméji
zahraniéni slovakisté Gesting a zahranicni bohemisté sloveniting). Ugitelé Ustavu
bohemistickych studif se vénuji i otazkam lingvodidaktickym a vytvaieji nové ucebni
materialy a publikuji v Gasopisech Cesky jazyk a literatura, Nage fe¢, Nova &estina do-
ma a ve svéte, Studie 7 aplikované lingvistiky, Krajiny ¢estiny, Bohemistyka i jinde.
Publikuji i v zahrani¢i a G¢astni se mezinarodnich i doméacich védeckych setkani.

V priibéhu poslednich let opustili fady internich pracovniki UBS J. Kramatova
a J. Pesicka, do dichodu odesli J. Bischofova a J. Holub. Na jejich mista byly ptijaty
Zuzana Hajickova, Andrea Hudouskova, Marie Kesttankova a Jana Dolenska.

V roce 2013 Ustav bohemistickych studii pracuje v tomto sloZeni: feditel: doc.
PhDr. Milan Hrdlicka, CSc.; zastupce feditele: odborny asistent PhDr. Jiti Hasil,
PhD.; tajemnice: PhDr. Zuzana Hajickova; odborné lektorky: PhDr. Ana Adamo-
vi¢ova, Mgr. Marie Boccou Kestiankova, Mgr. Jana Dolenska, Mgr. Markéta Gebhar-
tovd, PhDr. Zuzana Haji¢kova, Mgr. Andrea Hudouskova, Ph.D., Mgr. Darina Ivano-
vova a PaedDr. llona Kotanova; externi spolupracovnici: PhDr. Jana Bischofova,
PhDr. Helena Confortiovd, CSc.. PhDr. Jitka Kramafova, PhDr. Jifi Pegicka, Mgr. Ste-
fan Pilat; spolupracovnici z jinych pracovist UK FF: prof. PhDr. Frantisek Cermak,
DrSc., prof. PhDr. Hana Gladkova, CSc., PhDr. Helena Hasilova, Ph.D., prof. PhDr.
Alena Macurovd, CSc., prof. PhDr. Petr Mares, CSc.; administrativni pracovnice:
Vlastimila Mikéatova, PhDr. Katefina Kloubova; feditelstvi LSSS: feditel: PhDr. Jiif
Hasil, Ph.D., tajemnice: PhDr. Jana Bischofova, PhDr. Jana Dolenska, Mgr. Darina
Ivanovova, Vlastimila Mikatova, Bc. Marie Pfibylova.
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Historie Ustavu bohemistickych studif neni piili§ dlouh4, pouhych tficet pét let,
historie vyuky edtiny pro cizince v Praze je mnohem delsi. Ustav bohemistickych
studii se snazi na tuto historii distojné navéazat a plnit tak své poslani pii Siteni Ceské-
ho jazyka a Ceské kultury v zahrani¢i. Snad se mu to i dafi.
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